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TO DOWNLOAD ASSEMBLY AND WALL INSTALLATION INSTRUCTIONS PLEASE SCAN THIS QR CODE.
UM DIE MONTAGE- UND WANDMONTAGEANLEITUNG HERUNTERZULADEN, SCANNEN SIE BITTE DIESEN QR CODE.

POUR TELECHARGER LES INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE ET D'INSTALLATION MURALE, VEUILLEZ SCANNER CE CODE QR.
PER SCARICARE LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E INSTALLAZIONE A PARETE, SCANSIONARE QUESTO CODICE QR.

PARA DESCARGAR LAS INSTRUCCIONES DE MONTAIJE E INSTALACION EN LA PARED, ESCANEE ESTE CODIGO QR.

MONTAJ VE DUVAR KURULUM TALIMATLARINI iINDIRMEK iGiN LUTFEN BU QR KODU TARATIRINIZ.

3A U3TEI/IEHE HA MHCTPYKLMM 3A MOHTAX M MOHTAM HA CTEHA, MO/1A, CKAHMPAMTE TO3M QR KO/,

ABYSTE SI STAHLI POKYNY K MONTAZI A INSTALACI NA STENU, NASKENTE TENTO QR KOD.

FOR AT DOWNLOAD SAMLING OG VZG INSTALLATIONSINSTRUKTIONER SKANNE VENLIGST DENNE QR-KODE.

KOOSTAMISE JA SEINA PAIGALDAMISJUHISTE ALLALAADIMISEKS SKANNIGE SEDA QR-KOODI.

[IA NA KATEBAZETE TIZ OAHTIEZ ETKATAZTAZHE KAl 2YNAPMOAOTHZHS TOIXOY, MAPAKAAQ *APQITE AYTON TO QR CODE.
A FALI TELEPITESI ES OSSZESZERELESI UTASITASOK LETOLTESEHEZ KERJUK SZKENNELJIEN BE EZT A QR-KODOT.

LAI LEJUPIELADETU SIENAS UZSTADISANAS UN MONTAZAS INSTRUKCIJAS, LUDZU, SKENEJIET S0 QR KODU.

KAD ATSISIYSTI SIEENOS MONTAVIMO IR SURINKIMU INSTRUKCIJAS NUSKAITYKITE 5] QR KODA.

OM DE MUURINSTALLATIE- EN MONTAGE-INSTRUCTIES TE DOWNLOADEN, SCAN DEZE QR-CODE.

FOR AT LASTE NED VEGGINSTALLASJION OG MONTERINGSINSTRUKSJONER VENNLIGST SKANNING DENNE QR-KODEN.

ABY POBRAC INSTRUKCIE INSTALACJI NA SCIANIE | MONTAZU, ZESKANUJ TEN KOD QR.

PENTRU A DESCARCA INSTRUCTIUNI DE MONTARE S| DE MONTARE PE PERETE VA RUGAM SCANATI ACEST COD QR.

YTOBbl CKAYATb MHCTPYKLMIO NO HACTEHHOMY MOHTAY U CEOPKE, MOMANYNCTA, MPOCKAHEPUTE 3TOT QR-KOL.
FOR ATT LADDA NED VAGGMONTERING OCH MONTERINGSINSTRUKTIONER SKANNA DENNA QR-KOD.

NA STIAHNUTIE NAVODU NA MONTAZ A MONTAZ NA STENU, PROSIM, NASKENOVAT TENTO QR KOD.

LLLOB 3ABAHTAMYBATM IHCTPYKLLIKO 3 HACTIHHOTO MOHTAMY TA CBOPKW, CKAHYMTE LLEEW QR-KOA.
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m Lighting Fixtures Safety & Care Instructions

Before You Begin ...

® In some countries electrical installation work may only be carried out by an authorised
electrical contractor. Contact your local electricity authority for advice.

e Unpack all components onto a flat surface that will not damage them or allow them to
become dirty.

o Take extra care when handling glass parts, if there is any.

e Check that all the components are correct and present.

o Contact with the seller in case of a defective or damaged product.

o Familiarise yourself with the product, its component parts and how it is assembled.

o Keep all packaging until after a successful installation and retain the instructions for future
reference.

Environment

e Use appropriate recycling bins to get rid of the packaging materials.

o Always prefer LED bulbs to save energy.

WARNING:

Before proceeding, make sure the ceiling light is switched OFF and the
electricity is switched OFF at the mains supply board

Safety

e Assembly instructions can be found in the box or via the QR CODE on the label over the
box.

¢ Please be aware of limitations of the device. Check around the socket(s) or label for Max.
wattage and compatible type.

¢ Please choose screws and fixings that are suitable for the material that your ceiling is made
of.

e This is a Class Il product and does require an Earth connection. Rating: 220-240V~ 50Hz

¢ Before inserting and replacing bulb(s) make sure that the power is switched off and the
bulb(s) have cooled down

¢ Only clean with a clean dry cloth, to prevent damage to the plated / painted finish.

e Forindoor use only.

IF AT ALL UNSURE, STOP NOW AND SEEK PROFESSIONAL

GUIDANCE

m Instructions de sécurité et d’entretien des luminaires

Avant de commencer...

¢ Dans certains pays, l'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié. Pour en
savoir plus, contacter les autorités locales compétentes en la matiére.

o Déballer toutes les piéces sur une surface plate qui ne les abimera pas ou ne les rendra
pas sales.

¢ Manipuler les piéces en verre avec précaution s’il y en a.

o Vérifier que toutes les pieces soient présentes et en bon état.

¢ Contacter le vendeur en cas de piéce endommagée ou défective.

¢ Lire le manuel en entier avant de commencer le montage.

e Garder les emballages jusqu’a la fin de I'installation et la notice de montage pour s’y
reporter ultérieurement si besoin.

Environement

¢ Recycler les emballages dans les poubelles de tri appropriées

e Toujours préferer des ampoules LED pour faire des économies d’énergie.

ATTENTION

Avant de commencer, s’assurer que la lampe est éteinte et que
I’électricité est coupée

Sécurité

e Les instructions de montages peuvent étre trouvées dans I'emballage ou via le code QR
sur I'étiquette de la boite.

¢ Faire attention aux limites de I'appareil. Vérifier les prises ou les étiquettes pour les Watts
maximum et la compatibilité.

e Choisir des vis compatibles avec le matériau de votre plafond.

e Ce produit est de Class Il et requiert une connexion a la terre (220-240V~50Hz).

e Avant de remplacer I'ampoule, s’assurer que le courant est coupé et que I'ampoule a
refroidit.

* Nettoyer seulement avec un chiffon propre afin de ne pas endommager le produit.

Utilisation a I'intérieur uniquement.

EN CAS DE DOUTE, ARRETER LE MONTAGE ET DEMANDER L’AIDE

D’UN PROFESSIONEL

ﬂ Beleuchtung Sicherheits- und Pflegeanleitung

Bevor Sie beginnen ...

¢ In einigen Landern diirfen Elektroinstallationen nur von autorisierten Elektrofachleuten
ausgefuihrt werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behorden ansprechen

e Packen Sie alle Komponenten auf einer ebenen Flache aus, die sie nicht beschadigt oder
verschmutzt.

¢ Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen, falls vorhanden.

o Uberpriifen Sie, ob alle Komponenten korrekt und vorhanden sind.

* Machen Sie sich mit dem Produkt, seinen Bestandteilen und seiner Montage vertraut.

¢ Bewahren Sie die gesamte Verpackung bis nach einer erfolgreichen Installation auf und
bewahren Sie die Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

Umfeld
* Verwenden Sie geeignete Recyclingbehalter, um das Verpackungsmaterial zu entsorgen.
* Bevorzugen Sie immer LED-Lampen, um Energie zu sparen.

WARNUNG:

Bevor Sie fortfahren, vergewissern Sie sich, dass die Deckenleuchte ausgeschaltet
ist und der Strom an der Netzversorgungsplatine ausgeschaltet ist

Sicherheit

® Eine Montageanleitung finden Sie im Karton oder tiber den QR-CODE auf dem Etikett tiber
dem Karton.

¢ Bitte beachten Sie die Einschrankungen des Geréts. Priifen Sie die Steckdose(n) oder das
Etikett auf maximale Wattleistung und kompatiblen Typ.

e Diese Lampe ist doppelt isoliert (Klasse II) und benoétigt eine Erdverbindung.
Netzspannung: 220 ~ 240V — 50Hz

e Trennen Sie das Gerat nach Gebrauch und vor der Reinigung oder Wartung immer vom
Stromnetz.

e Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen, um Schaden an der plattierten /
lackierten Oberfldche zu vermeiden.

e Vor dem Einsetzen oder Auswechseln von Leuchtmitteln sicherstellen, dass die Leuchte
ausgesteckt und abgekihlt ist.

o Nur fir Innenraume geeignet

WENN UBERHAUPT UNSICHER, HALTEN SIE JETZT AUF UND

SUCHEN SIE PROFESSIONELLE BERATUNG

Corpuri de iluminat - Instructiuni privind siguranta si
ingrijirea

nainte de a incepe ...

o Tn unele tari, operatiunile de instalare pot fi efectuate numai de cétre un instalator
autorizat. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locala care gestioneaza energia
electrica.

* Despachetati toate componentele pe o suprafata plana care sa nu le deterioreze si sa nu
le permitd sa se murdareasca.

o Aveti grija deosebita cand manipulati piesele din sticld, daca exista.

* Verificati daca toate componentele sunt corecte si prezente.

e Contactati vanzatorul in cazul unui produs defect sau deteriorat.

o Familiarizati-va cu produsul, partile sale componente si modul in care este asamblat.

e Pastrati toate ambalajele pand dupa o instalare reusita si pastrati instructiunile pentru
referinte ulterioare.

Mediu
¢ Folositi cosuri de reciclare adecvate pentru a scapa de materialele de ambalare.

o Preferati intotdeauna becurile LED pentru a economisi energie.

R AVERTIZARE
Inainte de a continua, asigurati-va ca plafoniera este stinsa si ca

curentul electric este OPRIT la placa de alimentare.

Siguranta

¢ Instructiunile de asamblare pot fi gasite in cutie sau prin intermediul QR CODE de pe
eticheta de deasupra cutiei.

e Va rugam sa fiti constient de limitarile dispozitivului. Verificati in jurul prizelor sau
etichetei pentru puterea maxima si tipul compatibil.

o Aceasta lampa este dubla izolatd (Clasa ) si necesita o conexiune la pamant. Tensiune de
retea: 220 ~ 240V — 50Hz

¢ Deconectati intotdeauna de la retea dupa utilizare si inainte de curatare sau intretinere.

e Curdtati numai cu o carpa curata si uscatd, pentru a preveni deteriorarea finisajului
placat/vopsit.

o Tnainte de a introduce sau de a inlocui becurile, asigurati-va ci lumina este deconectat3 si
s-a racit.

elnainte Numai pentru utilizare in interior

DACA NU ESTI SIGUR, OPRITI-VA ACUM $I CAUTATI CONSILIERE
PROFESIONALA




OcseTuTenHu Tena YKasaHua 3a 6e3onacHocT u TPNXu
MNpegu ga 3anovHere ...

*B HAKOM cTpaHM paboTa NO eNeKTPUYECKUTE WHCTaNauMM MOXe Aa Ce W3BbpLIBA
e/IMHCTBEHO OT OTOPM3MPaH eNeKTPOTEXHMK. 3a MpenopbKa ce obbpHeTe Kbm MecTHaTa
eNeKTpMYecka KOMNaHUaA.

*PasonakoBaiiTe BCUYKM KOMMNOHEHTU BbPXY PaBHa MOBBPXHOCT, KOATO HAMA Aa r'v nospeaun
VAW AQ U 3aMBPCH.

ebbaeTe 0cobeHO BHUMATENHU Npy paboTa € CTbKAEHM YacTh, aKO MMa TaKuBa.

e[IpoBepeTe Aann BCUUKM KOMMOHEHTMU Ca MPaBUAHM U NPUCHCTBAT.

*CBbpIKETE Ce € NpoAaBaya Npu AedeKTEH UK NOBPeAEH NPOAYKT.

*3ano3HaliTe ce c NPOAYKTa, HErOBUTE CCTABHU YaCTU U HauMHa Ha crnobasaHe.

eCbXpaHABaliTe LANaTa OMNAKOBKA A0 yCMelHa WHCTanaumMa 1 3anaseTe MHCTPYKUMUTE 3a
6baela cnpaska.

3ao6uKkanawa cpeaa

* M3nonssaiTe NOAXOAAWM KOWYeTa 33 peuukaupaHe, 3a fa ce ocsoboauTe oT
OMaKoBBYHMTE MaTepUanu.

eBuHaru npegnounTaiTe LED KpyLKKM 3a necteHe Ha eHeprus.

NPEAYNPEXOEHUE:

Mpean pa npoabnkute, yBepete ce, Ye TaBaHHOTO OCBeT/lieHMe e
U3K/TIOYEHO 1 eneKTpu4ecTBOTO € U3KNOUEHO Ha MPeXXoBoTo Tabnio

BesonacHoct

*/HCTPYKUMMUTE 32 MOHTaX MOXKeTe Aa HamepuTe B KyTuaTta uaum ypes QR KOJ Ha eTukeTa
Haf KyTuAaTa.

eMons, obbpHETE BHUMaHWE Ha OrpPaHUYEHUATA HA YCTPOICTBOTO. [poBeEpeTe OKOMO
KOHTaKTa(1Te) Uan eTMKeTa 3a MaKCMMaiHa MOLLHOCT U CbBMECTUM T,

*Mons, usbeperte BUHTOBE U 3aKpenBally €1emMeHTH, KOUTO ca NOAXOAALLM 3a MaTepuana,
OT KOWTO € HanpaBeH BaLUWAT TaBaH.

eToBa e NpoAyKT oT Knac |l n n3nckea Bpb3Ka cbe 3a3emaBaHe. HommHanHa mowHocT: 220-
240V~ 50Hz

e[Ipeav fa NOCTaBUTE U NOAMEHUTE KPYLUKA(K), yBepeTe ce, Ye 3aXPaHBAHETO € U3KNIOUEHO
M KpyLKaTa(1Te) ca oxnageHun

e[loyncTBalTe Camo C uMCTa Cyxa Kbpna, 3a A3 MpefoTBpatuTe nospesa Ha
NOKPUTOTO/60AAMCAHO NOKPUTHE.

*Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo

AKO HE CU CUT'YPHW, CNPETE CEF'A U TbPCETE NPO®ECUOHAITHO

PBKOBOACTBO

Armaturer - Sdkerhets- och underhallsinstruktioner

Innan du bérjar...

- | vissa lander far elinstallationer endast utféras av en behorig elektriker. Inhdmta
information fran berérda myndigheter.

- Packa upp alla komponenter pa ett plant underlag som inte kan skadas eller smutsas ner.

- Var extra forsiktig nar du hanterar eventuella glasdelar.

- Kontrollera att alla komponenter ar korrekta och finns pa plats.

- Kontakta séljaren om produkten ar defekt eller skadad.

- Bekanta dig med produkten, dess komponenter och hur den dr monterad.

- Spara allt emballage tills efter en lyckad installation och spara instruktionerna for framtida
bruk.

Milj6 och avfall

- Anvand ldmpliga atervinningskarl for att gora dig av med férpackningsmaterialet.

- Vélj alltid LED-lampor for att spara energi.

VARNING:
Innan du fortsatter, kontrollera att taklampan &r sldckt och att strommen &r

avstangd pa stromforsorjningen

Trygghet och sdkerhet

- Monteringsanvisningar finns i Iddan eller via QR-KOD pa etiketten ovanfér ladan.

- Var medveten om enhetens begransningarKontrollera runt socklarna eller etiketten for max
watt och kompatibel typ.

- Denna lampa &r dubbelisolerad (klass Il) och kraver jordning. Natspanning: 220 ~ 240V -
50Hz

- Dra alltid ut stickkontakten efter anvandning och fore rengoring eller service.

- Rengdr endast med en ren, torr trasa for att férhindra skador pa den belagda/malade ytan.

- Innan du satter i eller byter glodlampor ska du se till att lampan &r urkopplad och har
svalnat.

- Endast fér inomhusbruk

HVIS OVERHOVEDET ER USIKKER, SA STOP NU OG S@G

PROFESSIONEL VEJLEDNING

Osvétlovaci télesa - Pokyny pro bezpecnost a udrzbu

Nez zacnete ...

e V nékterych zemich muZe byt elektroinstalace provedena pouze kvalifikovanym
elektrikafem. Poradte se pfipadné na uradé.

¢ Vsechny soucdsti vybalte na rovny povrch, ktery je neposkodi ani neuspini.

¢ Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci se sklenénymi ¢astmi, pokud néjaké jsou.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti spravné a pritomné.

e V pfipadé vadného nebo poskozeného vyrobku kontaktujte prodavajiciho.

e Seznamte se s produktem, jeho souc¢astmi a se zplisobem jeho montaze.

e Uschovejte viechny obaly a7 do Uspésné instalace a uschovejte si pokyny pro budouci
pouZiti.

Prostiedi

¢ Pouzivejte vhodné recyklaéni nadoby, abyste se zbavili obalovych materiald.

e Vidy davejte pfednost LED zarovkam, abyste usetfili energii.

VAROVANI:

NeZ budete pokracovat, ujistéte se, e je stropni svitidlo VYPNUTE a elektfina je
vypnuta na desce hlavniho napajeni.

Bezpecnost

e Montazni ndvod najdete v krabici nebo pomoci QR KODU na stitku nad krabici.

¢ Uvédomte si prosim omezeni zafizeni. Zkontrolujte v okoli zasuvky (zasuvek) nebo Stitku
maximalni vykon a kompatibilni typ.

¢ Toto svitidlo ma dvojitou izolaci (tfida 1) a vyZaduje uzemnéni. Napéti sité: 220 ~ 240V —
50Hz

* Po pouZiti a pred ¢iSténim nebo servisem vzdy odpojte ze sité.

o Cistéte pouze Cistym suchym hadiikem, abyste zabranili poskozeni pokoveného /
lakovaného povrchu.

¢ Pred vloZenim nebo vyménou Zarovek se ujistéte, Ze je svétlo odpojené a vychladlé.

* Pouze pro vnitini pouZiti

POKUD JSTE VUBEC NEJISTI, TED PRESTANTE A VYHLEDEJTE

ODBORNE PORADENSTVI

E Valgustusseadmed Ohutus- ja hooldusjuhendid

Enne kui alustate ...

* Mdnes riigis vOib elektritoid teostada ainult litsentseeritud elektrik. Votke Ghendust
kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega

o Pakkige k&ik komponendid lahti tasasele pinnale, mis ei kahjusta neid ega lase neil
méadrduda.

¢ Olge klaasosade (kui neid on) kasitsemisel eriti ettevaatlik

¢ Veenduge, et kdik komponendid on diged ja olemas.

¢ Defektse v&i kahjustatud toote korral po6rduge miija poole.

¢ Tutvuge toote, selle komponentide ja kokkupanemise viisiga.

* Hoidke kogu pakend alles parast edukat paigaldamist ja hoidke juhendid alles
edaspidiseks kasutamiseks.

Keskkond

¢ Pakkematerjalidest vabanemiseks kasutage sobivaid prugikaste.

e Eelista alati energia sadstmiseks LED-pirne.

HOIATUS:

Enne jatkamist veenduge, et laevalgusti on VALJA liilitatud ja elekter
on vilja liilitatud vooluvérgust.

Ohutus

¢ Kokkupanekujuhised leiate karbist voi karbi kohal olevalt sildilt QR-KOODI kaudu.

¢ Palun pidage meeles seadme piiranguid. Kontrollige pistikupesa(de) v&i sildi tmbrust
maksimaalse vBimsuse ja tGhilduva tlubi osas.

¢ Valige kruvid ja kinnitused, mis sobivad teie lagi valmistatud materjaliga.

¢ See on Il klassi toode ja see nduab maandusiihendust. Vérgupinge: 220-240V~ 50Hz

¢ Enne pirni(de) paigaldamist ja vahetamist veenduge, et toide on vilja ltlitatud ja pirn(id)
on maha jahtunud

e Puhastage ainult puhta kuiva lapiga, et véltida kaetud/varvitud viimistluse kahjustamist.

¢ Ainult siseruumides kasutamiseks

KUI OLETE VAGA KINDEL, PEATAGE KOHE JA OTSIGE
PROFESSIONAALSET JUHEND




Dwrtiotikd - O8nyieg Aopaleiag & Mepunoinong
Mpw §eKvAoETE...
® € HEPLKEG XWPEG, OL NAEKTPOAOYIKEG EpYQTieg Bl TIPEMEL va TPAYLATOMOLOUVTAL Ao éva
g€ouolodotnpévo nhektpoAdyo. Ma mAnpodopieg, EMKOWWVHAOTE UE TNV ETALPLX NAEKTPLOUOU
™G MePLOXN§ 0aG.
¢ AMOCUOKEUAOTE OAa T efoptipato ot pa emimedn emddvela mou dev Ba ta
kataotpéPouv ) Ba ta adroouv va Aepwbouv.
* No eiote LSLaitepa MPOoEeKTIKOL OTav XELPI{EDTE YUGALVA. LEPN, EQV UTLAPXOULV.
¢ BeBawwBeite 6tL OAa Ta €EAPTARATA ElVOL CWOTA KOL TTAPOVTAL.
® J& MepiMTwon EAATTWHATIKOU 1 KATECTPAWUEVOU TPOIOVTOG, EMLKOWWVIOTE HE TOV
nwAnty.
¢ EfoikelwBeite pe to MPoidv, T CUCTATIKA HEPN TOU KO TOV TPOTIO CUVAPHOAOYNONG Tou.
* ALoTNPAOTE OAEG TIG CUOKEUAOLEG EwG OTOU OAOKANPWOEL N emLtuXng eykataotacn Kot
Slatnpnote Tig 0dnyieg yia peAlovtiki avadopd.
nepBaiiov
¢ Xpnotporotote katdAAnhoug k&Soug avakukAwong yla va edoptwbdeite ta LAKA
ouokevaoiog.
o Mpotidte mavta toug Aapmntrpeg LED yla gokovopnon evépyeLag.

MPOEIAONOIHZH:

MNpuwv ouveyioete, BeBaiwOdeite 6tL T0 HwG 0podr¢ eivar GBNOTO KA OTL TO NAEKTPLKO pelpa
gival kAeLoTo oTnV MAakéTa Taoovnc neduatoc

AcdAAela

* Mrmopeite va Bpeite 0dnyleg ocuvappoldynong oto kouti i péow tou QR CODE otnv
ETIKETA TAVW OO TO KOUTL.

* AdBete undYPn oag Toug IepLOpLopoUG TG CUOKEUNG. EAEyETe yUpw amod tnv(tig) mpila(eg)
1 TNV €TKETA YLt MéyLotn oxU kat cupBato tumo.

¢ MapakahoUpe emhedte Bibeg kal otepéwon moOU €ival KATAAANAQ yla To UALKO artd To
ornolo eival KATAoKEUAGHEVN N opodr) CaG.

e AUTO eival éva ipoiodv Katnyopiag Il kat anattel cUvSeon Earth. BaBuoloyia: 220-240V~
50Hz

¢ [pLv TOTOBETHOETE KAL AVTLKATAOTHOETE TOUG Aaprtripeg, BeBatwbdeite otL n tpododoaia
elval amevepyomotlnpeévn Kot 0Tl N AGUma XL KPUWOEL

e KaBapilete povo pe €va kabBapd oteyvd mavi, ywa va amodplyete I{nyd oto
empetalwpévo/Bappévo dviplopa.

* MOV yLla ECWTEPLKA Xpron.

AN EIZTE KAOGOAOY ABEBAIO, ZTAMATHZTE TQPA KAI

ANAZHTHZTE ENAITEAMATIKH KAOOAHIHZH

Apgaismes kermeni - DrosSibas un kopsSanas noradijumi

Pirms sakat ...

o Dazas valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai sertificéts elektrikis. Neskaidribu
gadijuma sazinieties ar savu vietéjo energoapgades uznémumu.

* |zsainojiet visas sastavdalas uz lidzenas virsmas, lai tas nesabojatu un netiktu netiras.

¢ Rikojoties ar stikla dajam, ja tadas ir, esiet Tpasi piesardzigs.

¢ Parbaudiet, vai visi komponenti ir pareizi un klat.

¢ Bojatas vai bojatas preces gadijuma sazinieties ar pardevéju.

¢ |epazistieties ar izstradajumu, ta sastavdalam un salik$anas veidu.

* Saglabajiet visu iepakojumu lidz veiksmigai uzstadisanai un saglabajiet instrukcijas
turpmakai uzzinai.

Vide

¢ Lai atbrivotos no iepakojuma materialiem, izmantojiet atbilstosas parstrades tvertnes.

¢ Laiietaupitu energiju, vienmér dodiet priekSroku LED spuldzém

ADVARSEL:

For du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at strammen er
slukket pa strgmforsyningen

Drosiba

e Montazas instrukcijas var atrast kasté vai izmantojot QR KODU uz etiketes virs kastes.

¢ Lidzu, nemiet véra ierices ierobeZojumus. Parbaudiet ap kontaktligzdu(-ém) vai etiketi,
vai nav maksimala jaudas un saderiga tipa.

e Lldzu, izvélieties skrives un stiprinajumus, kas ir pieméroti materialam, no kura jisu
griesti ir izgatavoti.

o Sisir Il klases izstradajums, un tam ir nepiecie$ams zeméjuma savienojums. Novért&jums:
220-240V ~ 50Hz

* Pirms spuldzes(-u) ievietoSanas un nomainas parliecinieties, vai strava ir izslegta un
spuldze(-es) ir atdzisusas.

o Tiriet tikai ar tiru, sausu draninu, lai nesabojatu parklajumu/krasotu apdari.

o Tikai lietoSanai iekstelpas.

JA VISPAR NEESAT DROSS, APSTAJIETIES TAGAD UN MEKLEJIET

PROFESIONALU VADLIBU

Sviestuvai - Saugos ir prieitiros instrukcijos

Prie$ pradédami ...

¢ Kai kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus gali atlikti tik leidimg tam turintis elektrikas.
Kreipkités j atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite

o |Spakuokite visus komponentus ant lygaus pavirSiaus, kad nepaZeistuméte jy ir
nesusiteptumeéte.

o Bukite ypa¢ atsargls tvarkydami stiklo dalis, jei tokiy yra.

o Patikrinkite, ar visos sudedamosios dalys yra tinkamos ir yra.

o Susisiekite su pardaveéju, jei preké yra nekokybiska ar sugadinta.

e SusipaZinkite su gaminiu, jo sudedamosiomis dalimis ir kaip jis surenkamas.

¢ |$saugokite visg pakuote, kol baigsite sékmingg montavima, ir iSsaugokite instrukcijas, kad
galétuméte prireikus.

Aplinka

¢ Pakavimo medziagoms pasalinti naudokite tinkamas perdirbimo Siuksliadézes.

e Kad taupytumeéte energijg, visada pirmenybe teikite LED lemputéms

ISPEJIMAS:

Prie$ tesdami jsitikinkite, kad luby apsvietimas yra ISJUNGTAS ir
elektra iSjungta maitinimo skydelyje

Saugumas

¢ Surinkimo instrukcijas rasite déZutéje arba QR KODA, esantj ant déZutés esancios etiketés.

¢ Atsizvelkite j jrenginio apribojimus. Aplink lizdg (-ius) arba etikete patikrinkite, ar néra
didZiausios galios ir suderinamo tipo.

e Pasirinkite varztus ir tvirtinimo detales, tinkancias medZiagai, i$ kurios pagamintos jlsy
lubos.

e Taiyra Il klasés gaminys ir jam reikalingas jZeminimo rysys. Vardiné jtampa: 220-240V~
50Hz

o Prie$ jdédami ir keisdami lempute (-es), jsitikinkite, kad maitinimas i$jungtas ir lemputé (-
és) atvésusi.

#Valykite tik Svaria, sausa Sluoste, kad nepazeistuméte dengtos/dazytos apdailos.

eSkirta naudoti tik patalpose.

JEI VIS NEESATE tikri, SUSTABDYKITE DABAR IR IESKOKITE

PROFESIONALL PAGALBOS

m Vilagitotestek - Biztonsagi és gondozasi utasitasok
Miel6tt elkezdené...

e Néhany orszégban az elektromos munkdkat csak hivatalos szakember végezheti. Ezzel
kapcsolatban érdeklédj a szolgéltatodnal.

e Csomagolja ki az Osszes alkatrészt egy sima feliletre, hogy ne sériiljon meg, és ne
szennyez8djon el.

o Legyen fokozott dvatossag az Givegrészek kezelésekor, ha vannak ilyenek.

o Ellenérizze, hogy az 6sszes alkatrész megfelelé-e és megvan-e.

o Hibas vagy sérult termék esetén vegye fel a kapcsolatot az eladdval.

¢ Ismerkedjen meg a termékkel, annak alkotéelemeivel és 6sszeszerelési mddjaval.

o Orizze meg az 6sszes csomagoléanyagot a sikeres beszerelésig, és Grizze meg az
utasitdsokat késGbbi hivatkozas céljabol.

Kérnyezet

¢ Hasznaljon megfelel6 hulladékgyijt6 edényeket a csomagoléanyagok eltavolitasdhoz.

¢ Mindig elényben részesitse a LED izzdkat, hogy energiat takaritson meg

FIGYELEM:

Mielé6tt tovabblép, gy6z6djon meg arrél, hogy a mennyezeti lampa ki

van kapcsolva, és az elektromos aram ki van kapcsolva a halézati
kartyan

Biztonsag

o Az §sszeszerelési itmutaté a dobozban vagy a doboz feletti cimkén talalhaté QR-KODON
keresztiil taldlhato.

o Kérjuk, vegye figyelembe az eszkoz korlatait. Ellenérizze az aljzat(ok) korul vagy a cimkén
a maximalis teljesitményt és a kompatibilis tipust.

e Kérjuk, valasszon olyan csavarokat és rogzitéseket, amelyek megfelelnek a
mennyezetének anyagahoz.

o EzIl. osztalyd termék, és foldcsatlakozést igényel. Névleges feszultség: 220-240V ~ 50Hz

e Az izz6(k) behelyezése és cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramellatas ki van
kapcsolva, és az izzd(k) kihdilt(ek)

e Csak tiszta, szaraz ruhaval tisztitsa, nehogy megsériiljon a bevonat/festett felilet.

e Csak beltéri hasznalatra.

HA NEM BIZTOS BENNE, A’LLJ MEG MOST, ES KERJEN SZAKMAI
IRANYMUTATAST




m OcBeTuTeNbHaA apmaTypa MHCTPYKUumn no 6esonacHoctu
¥ yxoay

Hpe»(,qe Yyem HauvaTb ...

e B HeKOTOpbIX CTPaHax 3/NEKTPOYCTaHOBKA MOXET MPOU3BOAWUTLCA  TO/BKO
KBaNMGULUMPOBAHHBIM 3N1eKTPUKOM. OBpaTuTech 3a KOHCY/NbTauMeid B COOTBETCTBYHOLME
MECTHbIE MHCTaHLMK

e PacnakyiiTe Bce KOMMOHEHTbI Ha POBHOM MOBEPXHOCTY, YTOBbI HE MOBPEAUTb UX U He
3arpA3HUTL.

¢ ByabTe 0COGEHHO OCTOPOXKHBI NPU 0BPALLEHUN CO CTEKNAHHBIMU AETaNAMMU, ECAU OHU
ecTb.

¢ MposepbTe, YTo6bI BCE KOMMNOHEHTbI BbINM UCMPABHbI U MPUCYTCTBOBANM.

e CBAMMWTECb C NPOAABLIOM B C/y4ae o6HapyKeHua 6paka uan noBpexaeHus Tosapa.

¢ O3HAKOMbTECH C MPOAYKTOM, €ro COCTAaBHbIMM YacTAMU U cnocobamu c6opKu.

e CoxpaHAiiTe BCIO YMaKoOBKY [0 3aBepLEHWA YCMELWHON YCTAaHOBKM W COXpaHWUTe
MHCTPYKLMMU N5 UCNONb30BaHUA B Byayluem.

OKpy:Kalowwan o6cTaHOBKa

e Mcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOWME MYCOPHble 6akv ANA  YTUAM3ALUM  YNAKOBOYHbIX
maTepuanos.
¢ Bceraa npeanounTaiite CBETOAMOAHbIE NaMMbl 417 SKOHOMUU SHEPTUN.

NPEAYNPEXAEHUE:
Mpekae yem NPoAONKUTL, YbeanTechb, YTO NOTONIOHHOE OCBeLeHUue
BbIKZTKOYEHO, a anektpuuecrso BbIK/TKOYEHO Ha wute nutaHuma.

be30nacHOCTb

® VIHCTPYKUMM MO c6OpKe MOXKHO HaiTV B KOpobKe uamn ¢ nomolpto QR-Koga Ha ITUKeTKe
Hag, KOPOBKo.

e O6paTuTe BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHWa ycTpoicTea. NposepbTe PO3eTKY (M) UK HaKNelKy
Ha MaKCMMabHYO MOLWHOCTb U COBMECTUMbIA THN.

e [oxanyiicta, BbiGepuTe BUHTbI U KPEMIEHWUs, KOTOpble MOAXOAAT ANA MmaTepuana, us
KOTOPOrO CAenaH Ball NOTONOK.

® 370 NpoAyKT Knacca ll, u ans Hero TpebyeTcs 3a3emneHue.

¢ lNepen ycTaHOBKOW 1 3aMeHOM Namn(bl) ybeanTech, YTO MUTaHWUe BbIK/IOYEHO U 1amna(bl)
OCTbININ.

e MpoTupaiite  TONbKO yncTomn cyxon TPAMKOW, 4T06bI He
rafbBaHMYECKOe/OKpaLIEeHHOE NOKpPbITHE.

¢ TonbKO ANA UCMNONBb30BAHUA BHYTPU NOMELLEeHUI

noBpeauTL

ECIU Bbl HE YBEPEHbI, OCTAHOBUTECbH CENYAC U

OBPALLAATECH 3A MPO®ECCUOHANILHOW PYKOBOACTBOM

m OcBiT/II0BanbHi Npunagm - IHCTPYKLii 3 TeXHiKK 6e3neKkn

i pornapy

Mepw HiXK noyaty ...

® B HAKOM CTpaHM paboTa MO eneKTPUYECKUTE MHCTaNaLMM MOXe [a Ce WU3BbpLIBa
€[MHCTBEHO OT OTOPU3MPaH ENEeKTPOTEXHWUK. 3a npenopbka ce O6bpHETE KbM MecTHaTa
eNeKTPUYECcKa KomnaHua.

* PosnakyiiTe BCi KOMMOHEHTU Ha PiBHY MOBEPXHIO, W06 He NoWKoAUTH iX abo 3abpyaHUTH.

¢ ByabTe 0co6a1BO 06eperkHi NPY NOBOAXKEHHI 3 CKAAHUMM AETaNAMM, AKLLO TaKi €.

¢ [lepeBipTe, Y/ BCi KOMMNOHEHTH € NPaBUIBHUMMU Ta HAABHUMMU.

* 3B’AXiTbCA 3 NpoAaBLem y pasi 6paky abo NOLWKOAKEHHA TOBapY.

¢ O3HaitomTecs 3 BUPO6OM, MOro CKAaZ0BMMM YaCTUHAMM Ta TUM, K BiH 36UpaETbCs.

e 36epiraiiTe BCIO YMaKoBKy A0 YCMiWHOI iHcTanauii Ta 36epiraiTte iHCTPYKUii AnA
NoAaNbLIONO BUKOPUCTAHHSA.

HaBKO/IMLLIHE cepeaoBuLLe

¢ BuKopuCTOBYiiTe BigMNOBIAHI KOHTENHEPH, W06 N036yTUCA NaKyBabHUX MaTepianis.

o [1ns eKoHOMIi eHeprii 3aBXAM BigAaBaiTe nepesary CBITN104I04HUM 1aMNOYKaM.

YBArA:

MepLw HiXX NPOAOBXUTH, nepeKOHaﬁTecn, Lo CTeNboBe OCBITNEHHS
EUMKHEHO. a efieKTPMKa BUMKHeHa Ha nnarti XXKMBMneHHSA

o |HCTpyKUii 3i 36MpaHHA MOKHa 3HalUTM B Kopobui abo 3a gonomoroio QR-KOAY Ha
eTUKeTLi Haj KopobKoto.

e Byab Nacka, 3BEPHiTb yBary Ha O6MexeHHA npuctpoto. [epesipTe MaKcUManbHy
MOTYXXHICTb | CYMiCHMI1 TUMN HAaBKOJ10 PO3ETOK ab0 eTUKETKM.

e Byab nacka, BubupaiiTe Wypynu Ta KpinaeHHs, AKi NiaxoaaTb ANA maTtepiany, 3 AKOro
BUrOTOBJ/IEHA BaLUA CTENA.

o Lle BMpib knacy Il i BUMarae NiAKNOYEHHA [0 3a3eMNEHHSA.

o [leplu HiX BCTaBAATY Ta 3aMiHIOBATK Namny(u1), NepeKOHANTECS, LU0 KUBNEHHA BUMKHEHO,
a namnoyka(un) oxonoHyna

® YuCTiTb TiNbKM  UYMCTOKO CyXOK  raH4yipKol, Wo6 3anobirT  MNOLKOAMKEHHH
nokputoro/$ap6oBaHOro NOKPUTTA.

* TiNbKu ANA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLLEHHI.

AKLLO B3ArAlbKO HE BneHenuin, 3YMTMHUTBCA 3APA3 |

3BAHTAXYTbCS MPO®ECIAHOIO OPIEHTALLI

n Svietidla - Bezpecnostné a osetrovacie pokyny

Skor nez zacnete...

¢ V niektorych krajinach méze instaldciu previest vyluéne kvalifikovany elektrikar. O radu
poziadajte vas lokélny drad.

o Vsetky komponenty rozbalte na rovnu plochu, ktora ich neposkodi a neuspini.

¢ Pri manipuldcii so sklenenymi ¢astami, ak nejaké s, dbajte na zvy$enu opatrnost.

¢ Skontrolujte, ¢i su vSetky komponenty spravne a ¢i su k dispozicii.

¢ Kontaktujte predajcu v pripade chybného alebo poskodeného produktu.

* Oboznamte sa s produktom, jeho komponentmi a spdsobom, akym sa sklada.

e Uschovajte si cely obal az do Uspesnej inStaldcie a uschovajte si pokyny pre budice
pouZzitie.

Zivotné prostredie,

oAby ste sa zbavili obalovych materialov, pouZite vhodné recyklacné nadoby.

e Vidy uprednostnite LED Ziarovky, aby ste usetrili energiu.

POZOR:

Pred pokraéovanim sa uistite, Ze je stropné svietidlo VYPNUTE a

elektrina je vypnuta na doske siet'ového napajania

Bezpecnost

e Navod na monta? najdete v krabici alebo prostrednictvom QR KODU na $titku nad
krabicou.

¢ Uvedomte si prosim obmedzenia zariadenia. Skontrolujte v okoli zasuvky (zasuviek) alebo
Stitku maximalny vykon a kompatibilny typ.

e \Vyberte si skrutky a hmozdinky, ktoré si vhodné pre materidl, z ktorého je vyrobeny vas
strop.

¢ Toto je produkt triedy Il a vyZzaduje uzemnovacie pripojenie. Menovité napatie: 220-240V~
50Hz

¢ Pred vloZenim a vymenou Ziaroviek (Ziaroviek) sa uistite, Ze je vypnuté napajanie a ¢i su
Ziarovky vychladnuté.

« Cistite iba Cistou suchou handrickou, aby ste predisli poskodeniu pokovovaného/natretého
povrchu.

e Len na pouZitie v interiéri.

AK S| VOBEC NEISTY, TERAZ ZASTAVTE A VYHLCADAJTE

ODBORNEHO PORADENSTVA

Oprawy oswietleniowe - Instrukcje bezpieczenstwa i

konserwacji

Zanim zaczniesz ...
W niektorych krajach czynnosci zwigzane z instalacja urzadzen elektrycznych moze wykonywac
jedynie autoryzowany elektryk. W razie watpliwosci skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi
odpowiedzialnymi za te kwestie.
Rozpakuj wszystkie elementy na ptaskiej powierzchni, ktéra ich nie uszkodzi ani nie zabrudzi.
Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ przy obchodzeniu sie ze szklanymi cze$ciami, jesli sg.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowe i obecne.
W przypadku wadliwego lub uszkodzonego produktu skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zapoznaj sie z produktem, jego czesSciami sktadowymi oraz sposobem jego montazu.
Zachowaj cate opakowanie do czasu pomysinej instalacji i zachowaj instrukcje na przysztosé.

Srodowisko
Aby pozby¢ sie materiatéw opakowaniowych, uzyj odpowiednich pojemnikéw do recyklingu.
Zawsze preferuj zaréwki LED, aby oszczedzac energie.

OSTRZEZENIE:

Przed kontynuowaniem upewnij si¢, ze oswietlenie sufitowe jest
wylaczone, a prad na plycie zasilania jest wytaczony

Bezpieczenstwo
Instrukcje montazu mozna znalezé w pudetku lub poprzez KOD QR na etykiecie nad pudetkiem.
Nalezy mie¢ swiadomos$¢ ograniczen urzadzenia. Sprawdz wokot gniazd lub etykiety pod katem
maksymalnej mocy i zgodnego typu.
Ta lampa jest podwdjnie izolowana (klasa 11) i wymaga potaczenia z uziemieniem. Napiecie
sieciowe: 220 ~ 240V — 50Hz
Zawsze odtaczaj od zasilania po uzyciu i przed czyszczeniem lub serwisowaniem.
Czyéci¢  wylacznie  czysta, suchg szmatkg, aby zapobiec uszkodzeniu powtoki
galwanizowanej/malowane;j.
Przed wtozeniem lub wymiang zaréwek upewnij sig, ze $wiatto jest odfgczone i ostygto.
Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen

JESLI JESTES NIEPEWNY, ZATRZYMAJ SIE TERAZ | POSZUKAJ
PROFESJONALNYCH PORAD




H Aparatos de iluminacién - Instrucciones de cuidado y

seguridad

Antes de comenzar ...

e Enalgunos paises el trabajo de instalacion sélo puede realizarlo un electricista profesional.
Contacta con las autoridades locales para pedir informacion.

¢ Desembale todos los componentes sobre una superficie plana que no los dafie ni permita
que se ensucien.

¢ Tenga mucho cuidado al manipular las piezas de vidrio, si las hay.

¢ Verifique que todos los componentes estén correctos y presentes.

¢ Contacto con el vendedor en caso de producto defectuoso o dafiado.

¢ Familiaricese con el producto, sus componentes y como esta ensamblado.

e Guarde todo el embalaje hasta después de una instalacion exitosa y conserve las
instrucciones para referencia futura.

Entorno

* Use contenedores de reciclaje apropiados para deshacerse de los materiales de embalaje.

o Prefiere siempre las bombillas LED para ahorrar energia.

AVISO:

Antes de continuar, asegurese de que la luz del techo esté APAGADA y que la
electricidad esté APAGADA en el tablero de alimentacion principal.

Seguridad

e Lasinstrucciones de montaje se pueden encontrar en la caja o mediante el CODIGO QR en
la etiqueta sobre la caja.

¢ Tenga en cuenta las limitaciones del dispositivo. Verifique alrededor de los enchufes o la
etiqueta para conocer la potencia maxima y el tipo compatible.

e Esta lampara tiene doble aislamiento (Clase I1) y requiere una conexion a tierra. Voltaje
de la red: 220 ~ 240V — 50Hz

e Desconecte siempre de la red eléctrica después de su uso y antes de la limpieza o el
mantenimiento.

¢ Solo limpie con un pafio limpio y seco, para evitar dafiar el acabado enchapado/pintado.

e Antes de insertar o reemplazar las bombillas, asegurese de que la luz esté desenchufada
y se haya enfriado.

e Solo para uso en interiors.

SI NO ESTA SEGURO, DETENGA AHORA Y BUSQUE ORIENTACION

PROFESIONAL

Apparecchi di illuminazione Istruzioni per la sicurezza e la

Ccura

Prima di iniziare ...

¢ In alcune nazioni l'installazione elettrica puo essere effettuata solo da un elettricista
autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta I'autorita locale per I'energia elettrica.

¢ Disimballare tuttii componenti su una superficie piana che non li danneggi e non permetta
loro di sporcarsi.

¢ Prestare particolare attenzione quando si maneggiano le parti in vetro, se presenti.

¢ Verificare che tutti i componenti siano corretti e presenti.

¢ Contattare il venditore in caso di prodotto difettoso o danneggiato.

e Familiarizzare con il prodotto, i suoi componenti e come & assemblato.

e Conservare tutti gli imballaggi fino al termine dell'installazione e conservare le istruzioni
per riferimento futuro.

Ecologica

e Utilizzare appositi contenitori per il riciclaggio per eliminare i materiali di imballaggio.

¢ Preferisci sempre le lampadine a LED per risparmiare energia.

AVVERTIMENTO:
Prima di procedere, assicurarsi che la plafoniera sia spenta e che
I'eneraia elettrica sia spenta sul quadro elettrico.

Sicurezza

e Le istruzioni di montaggio si trovano nella confezione o tramite il QR CODE sull'etichetta
sopra la confezione.

e Prestare attenzione alle limitazioni del dispositivo. Verificare intorno alle prese o
all'etichetta per la potenza massima e il tipo compatibile.

e Questa lampada é a doppio isolamento (Classe II) e richiede un collegamento a terra.
Tensione di alimentazione: 220 ~ 240V — 50Hz

¢ Scollegare sempre dalla rete dopo |'uso e prima della pulizia o della manutenzione.

e Pulire solo con un panno pulito e asciutto, per evitare danni alla finitura
placcata/verniciata.

e Prima di inserire o sostituire le lampadine assicurarsi che la luce sia scollegata e si sia
raffreddata

* Solo per uso interno.

SE NON SEI SICURO, FERMATI ORA E CHIEDI UNA GUIDA

PROFESSIONALE

Verlichtingsarmaturen - Instructies voor veiligheid en

onderhoud

Voordat je begint ...

¢ In sommige landen mogen elektrische installaties alleen worden uitgevoerd door een
bevoegd elektricien. Neem daarom contact op met de plaatselijke overheid voor advies.

¢ Pak alle onderdelen uit op een vlakke ondergrond die ze niet beschadigt of vuil maakt.

* Wees extra voorzichtig bij het omgaan met glazen onderdelen, indien aanwezig

e Controleer of alle onderdelen juist en aanwezig zijn.

* Neem contact op met de verkoper bij een defect of beschadigd product.

¢ Maak uzelf vertrouwd met het product, de onderdelen en hoe het is gemonteerd.

e Bewaar al het verpakkingsmateriaal tot na een succesvolle installatie en bewaar de
instructies voor toekomstig gebruik.

Omgeving

o Gebruik geschikte recyclingbakken om het verpakkingsmateriaal weg te gooien.

o Kies altijd voor led-lampen om energie te besparen.

WAARSCHUWING:

Voordat u verder gaat, moet u ervoor zorgen dat de plafondverlichting is
uitgeschakeld en dat de elektriciteit is uitgeschakeld op het voedingsbordmeer.

Veiligheid

¢ Montage-instructies zijn te vinden in de doos of via de QR-CODE op het label boven de
doos.

¢ Houd rekening met de beperkingen van het apparaat. Kijk rond de socket(s) of label voor
Max wattage en compatibel type.

e Deze lamp is dubbel geisoleerd (klasse IlI) en heeft wel een aardaansluiting nodig.
Netspanning: 220 ~ 240V — 50Hz

o Trek altijd de stekker uit het stopcontact na gebruik en véér reiniging of onderhoud.

e Alleen reinigen met een schone, droge doek, om schade aan de verzilverde/gelakte
afwerking te voorkomen.

e Zorg ervoor dat de stekker uit het stopcontact is gehaald en afgekoeld is voordat u lampen
plaatst of vervangt.

e Alleen voor gebruik binnenshuis.

INDIEN U ZEKER NIET ZEKER IS, STOP DAN NU EN VRAAG
PROFESSIONELE BEGELEIDING

m Lysarmaturer - Sikkerhets- og omsorgsinstruksjoner

Fgr du begynner ...

o Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker. Steng av strgmtilfgrselen til
strgmkretsen med riktig sikring f@r installasjonsarbeidet pabegynnes.

e Pakk ut alle komponentene pa en flat overflate som ikke vil skade dem eller tillate at de
blir skitne.

e Veer ekstra forsiktig ved handtering av glassdeler, hvis det er noen.

o Sjekk at alle komponentene er riktige og tilstede.

¢ Ta kontakt med selgeren ved defekt eller skadet produkt.

¢ Gjgr deg kjent med produktet, dets komponenter og hvordan det monteres.

e Tavare pa all emballasje til etter en vellykket installasjon og ta vare pa instruksjonene for
fremtidig referanse.

Miljg

¢ Bruk egnede resirkuleringsbgtter for a bli kvitt emballasjen.

e Foretrekker alltid LED-paerer for & spare strgm.

ADVARSEL:
For du fortsetter, forsikre deg om at taklyset er slatt AV og at stremmen er slatt

AV pa stregmforsyningskortet

Sikkerhet

¢ Monteringsanvisning finner du i esken eller via QR-KODE pa etiketten over esken.

e Veer oppmerksom pa begrensninger ved enheten. Sjekk rundt stikkontakten(e) eller
etiketten for maks wattstyrke og kompatibel type.

¢ Vennligst velg skruer og fester som passer til materialet som taket ditt er laget av.

e Dette er et Klasse IlI-produkt og krever en jordforbindelse. Rangering: 220-240V~ 50Hz

o Fgr du setter inn og skifter paere(r), sgrg for at strammen er slatt av og paeren(e) er
avkjglt

¢ Rengjgr kun med en ren, terr klut, for 8 unngé skade péa den belagte/malte finishen.

e Kun til innendgrs bruk.

HVIS DU ER USIKKER, STOPP NA OG S@K FAGLIG VEILEDNING




Belysningsarmaturer - Sikkerheds- og

vedligeholdelsesinstruktioner

Fgr du begynder ...

¢ | nogle lande ma elektriske installationer kun udfgres af en uddannet elektriker. Fa
oplysninger hos de relevante myndigheder.

o Pak alle komponenter ud pa en flad overflade, der ikke vil beskadige dem eller tillade dem
at blive beskidte.

o veer ekstra forsigtig, nar du handterer glasdele, hvis der er nogen.
Tjek, at alle komponenter er korrekte og til stede.
Kontakt med szelger i tilfeelde af et defekt eller beskadiget produkt.
Seet dig ind i produktet, dets komponenter og hvordan det er samlet.
Opbevar al emballage indtil efter en vellykket installation og gem instruktionerne til
fremtidig reference.

Miljg

¢ Brug passende genbrugsspande for at slippe af med emballagematerialerne.

o Foretraekker altid LED-paerer for at spare pa energien.

ADVARSEL:

Fgr du fortszetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at strémmen er
slukket pa strgmforsyningen.

Sikkerhed

¢ Samlevejledning findes i @esken eller via QR-KODE pa etiketten over aesken.

e Ver opmaerksom pa enhedens begraensningerTijek omkring stikkontakterne eller
etiketten for maks. watt og kompatibel type.

¢ Denne lampe er dobbeltisoleret (klasse 1) og kraever jordforbindelse. Netspaending: 220
~ 240V - 50Hz

o Afbryd altid stikkontakten efter brug og f@r renggring eller servicering.

e Renggr kun med en ren, tgr klud, for at forhindre beskadigelse af den belagte/malede
finish.

o Fgr du iseetter eller udskifter paerer, skal du sikre dig, at lyset er trukket ud og er kglet af.

e Kun til indendgrs brug

HVIS OVERHOVEDET ER USIKKER, SA STOP NU OG S@G
PROFESSIONEL VEJLEDNING
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Baglamadan Once ...

e Baz ulkelerde elektrik kurulum islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri tarafindan
yapilmaktadir. Size en yakin yerel elektrik idaresi ile temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.

e Tum bilesenleri, onlara zarar vermeyecek veya kirlenmelerine izin vermeyecek diz bir
ylizeye paketinden gikarin.

e Varsa, cam parcalari tutarken ekstra 6zen gosterin.

e Tum bilegenlerin dogru ve mevcut oldugundan emin olun.

¢ Arizali veya hasarli bir Giriin olmasi durumunda satici ile iletisime gegin.

o Uriin, bilesen pargalari ve nasil monte edildigi hakkinda bilgi edinin.

e Tum ambalajlari basarnl bir kurulum sonrasina kadar saklayin ve talimatlar ileride
basvurmak tizere saklayin.

Cevre
¢ Ambalaj malzemelerini atmak igin uygun geri dontigim kutularini kullanin.
e Enerji tasarrufu igin her zaman LED ampulleri tercih edin.

UYARI:

Aydinlatma armatiirleri - Giivenlik ve Bakim Talimatlari

Devam etmeden 6nce, tavan lambasinin KAPALI oldugundan ve elektrik
panosundaki elektrigin KAPALI oldugundan emin olun.

Giivenlik

¢ Montaj talimatlar kutunun iginde veya kutunun tzerindeki etikette bulunan QR KODU
araciligiyla bulunabilir.

o Lutfen cihazin sinirlamalarinin farkinda olun. Maks watt ve uyumlu tip i¢in soket(ler)i veya
etiketi kontrol edin.

¢ Lutfen tavaninizin yapildigi malzemeye uygun vida ve tespit elemanlari seginiz.

o Bubir Sinif Il Grintdr ve bir Toprak baglantisi gerektirir. Sebeke Gerilimi: 220-240V~ 50Hz

e Ampuli/ampulleri takmadan ve degistirmeden o6nce glcin kapali oldugundan ve
ampuliin/ampullerin sogudugundan emin olun.

e Kaplama/boyali yiizeyin hasar gérmesini 6nlemek igin yalnizca temiz ve kuru bir bezle
temizleyin.

o Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

EGER EMIN DEGILSENIZ, SIMDi DURUN VE PROFESYONEL YARDIM

ISTEYIN
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